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Asegurese de que dispone
de lo siguiente:

O » @

CD del software Tarjeta inalambrica Manual del usuario \_ J \_ J
de instalacion G+ para portatil

o s 2.2 El asistente le solicitara que instale el
software para la Tarjeta. Seleccione la
opcion “Install the software automatically
(Recommended)” (Instalar el software de
forma automatica [recomendado]). Haga

clic en “Next” (Siguiente).

(clic)

1. Instalacion 2. Conexion

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instalsoftware for:

Bekin Wireless G Plas Notebook Card

Wht do you war

Nota importante: Instale el software antes de insertar la Tarjeta. Inserte la tarjeta en su ordenador portatil

Found New Hardware Wizard

Compiting the Found Now 2.3 Lainstalacién del hardware ha sido
completada. Haga clic en “Finish” (finalizar)
para cerrar el asistente.

(clic)
R

BELKIN. | Wireless G Plus Notebook Card 1.1 Inserte el CD de instalacién del software
en su unidad de CD-ROM

2.1 Durante el proceso de instalacién, se le
solicitara la insercion de su Tarjeta. Inserte
la tarjeta, con la parte de la etiqueta HACIA
ARRIBA, en la ranura CardBus de su
ordenador hasta que encaje firmemente.
Haga clic en “OK” (Aceptar). La luz de
alimentacion de la parte superior de la
Tarjeta se encendera cuando esté insertada
correctamente.

(clic)

Atencion: Si su sistema no le solicité que
introdujera su Tarjeta después de haber
terminado la instalacién, hagalo ahora.

Information

hasf

Requisitos del sistema

1.2 La pantalla de instalacién de la utilidad
de la red inaldmbrica aparecera de forma
automatica (puede tardar en aparecer de
15 a 20 segundos)

Ordenador portatil compatible con PC con una ranura
CardBus disponible

Unidad de CD-ROM
Windows® 2000, XP

Click Firish to clase the wizard

CFn )

1.3 Haga clic en “Install” (instalacion)
en el mend.

(clic)

Se ha completado la instalacion.

Configuracion rapida —

NOTA:

Si la pantalla de la instalacién de la utilidad de red inalambrica de
Belkin no aparece en 20 segundos, acceda a su CD-ROM: haga
doble clic en el icono “Mi PC” y después en la unidad de CD-
ROM en donde ha colocado el CD de instalacién. Haga doble clic
sobre la carpeta denominada “Files” (archivos), posteriormente
haga lo mismo sobre el icono denominado “start.exe”.

NOTA:

Si esta utilizando el sistema operativo Windows XP, no
se le pedira que reinicie el ordenador hasta después
de haber instalado los controladores.

Asegurese de que dispone de lo siguiente 1 Instalacion 2 Conexion 3 Conexion 4

Assicurarsi di avere
guanto segue:

O » @

-

1. Installazione

Nota bene: installare il software prima di inserire la scheda.

4 )

2. Collegamento

Inserire la scheda nel computer portatile

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instalsoftware for:

Bekin Wireless G Plas Notebook Card

i with an installation CD

CD con Scheda di rete Manuale d’uso \_ ) \_ J
software di G+ wireless
installazione per laptop

Requisiti del sistema

Computer portatile PC-compatibile con uno slot
CardBus libero

Unita CD-ROM
Windows® 2000, XP

Installazione rapida —

BELKIN. | Wireless G Plus Notebook Card 1.1

1.2

1.3

NOTA BENE:

Inserire il CD di installazione
nell’'unita CD-ROM.

Il sistema visualizzera automaticamente il
programma di configurazione guidata di
Belkin (potrebbe impiegare 15-20 secondi).

Fare clic su “Install” (Installa) dal menu.

(clic)

se la schermata del programma di utilita di rete wireless non
viene visualizzato entro 20 secondi, andare nell’'unita CD-ROM:
fare doppio clic sull’'icona “Risorse del computer” e poi

sull’'unita CD-ROM nel quale ¢ stato inserito il CD di

installazione. Fare doppio clic sulla cartella “Documenti”,

quindi fare doppio clic sull'icona “setup.exe”.

information | 2.1 Durante il processo di installazione vi sara
richiesto di inserire la Scheda. Inserirla,
con I'etichetta rivolta verso I’ALTO, nello
slot CardBus del computer fino a quando
si blocca. Fare clic su “OK”. La spia di
alimentazione sulla scheda si illuminera
soltanto se la scheda ¢ stata inserita
correttamente.

(clic) —-:I _

Nota bene: se il sistema non avesse
richiesto di inserire la scheda dopo
I’installazione, provvedere a farlo ora.

1) Insert the Wireless G Plus Notebook Card into the Cardbus slot now

NOTA BENE:

se si utilizza il sistema operativo Windows XP,
non verra richiesto di riavviare il computer fino
all’avvenuta installazione dei driver.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard
The wizad has fished instaling the saftware fo:

e Bekin Wirsless G Plus Notehook Card

Click Firish to clase the wizard

CFn )

2.2 |l programma di utilita vi richiedera di

2.3

installare il software per la scheda.

Scegliere I'opzione “Install the software
automatically (recommended)” (Installa
software automaticamente)”. Fare clic su

Next (Avanti).

(clic)

L’installazione dell’lhardware € termi
Fare clic su “Finish” per chiudere il
programma.

(clic)

L’installazione é terminata.

nata.

Assicurarsi di avere quanto segue Installazione 2 Collegamento 3 Collegamento 4
. H Found New Farcvare Wizard 2.2 O assistente de instalagdo pedir-lhe-
O Seg U | I’]J[e . 1 " I n Stal ar 2- LI gar ; N e a para instalar software para a placa.
e Seleccione a opgéo “Instalar o software
B PO EAS automaticamente (recomendado)”. Clique
em “Next” (Seguinte).
(clique)
@ @ Nota importante: Instale o software antes de inserir a placa. Ligue a placa ao portatil
CD de Placa de rede Manual do \ / K /
instalagao sem fios G+ utilizador
do software para portatil . ~ . .
BELKIN., | Wireless 6 plus Notebook Card 1.1 Insira o CD de instalacéo do software na Jom—— @ 2.1 Durante o processo de instalagdo sera F“"""”””“"'“"""" T 23 'é msta:ggao d% ha‘r‘(;yvgrsuesga ccl)n.clwda.
sua drive de CD-ROM. B e e solicitada a introdug&o da placa. Insira a Hordwars vazara : agha clique sobre d'n'_s (I oncluir) para
Requisitos do sistema placa, com a etiqueta PARA CIMA, no siot echar o assistente de instalageo.
q CardBus do computador, com firmeza e até BB (clique) (_Finish._)
o ) 1.2 O ecré do utilitario de configuragéo de rede ao fim. Clique em “OK”. A luz de alimentagao \
Computador portatil compativel com PC com um slot sem fios aparece automaticamente (pode na parte de cima da placa acende-se quando
CardBus disponivel levar 15 a 20 segundos a aparecer). a placa estiver correctamente colocada.
Drive de CD-ROM (clique) s
: 1.3 Facga clique sobre “Install” (Instalar) a partir )
Windows® 2000, XP A instalagao esta concluida.
’ do menu. Nota: Se o seu sistema n&o lhe tiver pedido instalagdo esta concluida
(clique) ( Install ) para inserir a placa depois de concluida a
* instalacao, fagca-o agora.
Configuracao rapida -
NOTA:
Se o ecra do utilitario de configuracdo de rede sem fios ndo NOTA:
aparecer dentro de 20 segundos, aceda ao CD-ROM: faca Se estiver a usar o sistema operativo Windows XP,
duplo clique sobre o icone “O meu computador” e de seguida sera solicitado a reiniciar o computador s6 depois
faga duplo clique sobre a drive de CD-ROM na qual colocou o de os controladores estarem instalados.
CD de instalagdo. Faca duplo clique sobre a pasta “Ficheiros”,
de seguida faga duplo clique sobre o icone “setup.exe”.
Certifique-se de que tem o seguinte 1 Instalar | 2 Ligar 3 Ligar | 4
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3. Configuracién

BELKIN

v

o N W N =

Installation Software

WELCOME

Next >

Visite www.belkin.com/networking
para obtener la informacidn técnica y las
actualizaciones de software mas recientes.

Utilizacion de la utilidad de red inaldmbrica de Belkin

Asistencia técnica gratuita*

k J AUSTRIA 0820 200766
DENMARK 70122403
FRANCE 0825540026
3.1 Después de reiniciar el ordenador, haga doble clic GERMANY 0180 5005709
en el icono de la utilidad de red inaldambrica que se
_l_ encuentra en la pantalla del escritorio. GREECE 0080044142390
" HUNGARY 17774906
(When dialed outside Budapest use format 061 7774906)
5 ) B IRELAND 0818 555006
en la lista “Available Networks” (redes disponibles) y LUXEMBOURG 3420808560
haga clic en “Connect” (conectar). NETHERLANDS 0900 0400790
(clic) NORWAY 815 00 287
o PORTUGAL 707 200 676
—— e r———— SPAIN 902 02 43 66
SWEDEN 0771400453
T SWITZERLAND 0848 000 219
CZECH REPUBLIC 239000406
ICELAND 8008534
3.3 También puede encontrar el icono de la utilidad de RUSSIA/MOSCOW 495 580 9541
red inalambrica de Belkin en la bandeja del sistema. POLAND 008004411737
SOUTH AFRICA 0800991521
UK 0845 607 7787

*Pueden aplicarse tarifas de llamada nacional

BELKIN.

BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Reino Unido
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk
Paises Bajos

+31 (0) 20 654 7300
+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2
80637 Munich
Alemania

+49 (0) 89 1434050

Tarjeta inalambrica
G+ para portatil

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt
Francia

+33 (0) 141 03 14 40

+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia

Avda. Cerro del Aguila 3

28700 San Sebastian de los Reyes
Espafa

+34 916 25 80 00

+34 9 02 02 00 34 fax

Belkin Nordic
Knarrarnésgatan 7
164 40 Kista
Suecia

+46 (0) 8 5229 1870

NOTA:

Para ver las redes disponibles, debe
estar cerca de un punto de acceso o

NOTA:

Al hacer doble clic en el icono de la utilidad
inaldambrica, se abrira la pantalla “Utility” (utilidad).

+49 (0) 89 143405 100 fax +46 (0) 8 5229 1874 fax

© 2006 Belkin Corporation. Todos los derechos reservados.
Todos los nombres comerciales son marcas registradas de los
respectivos fabricantes enumerados.

router inaldmbrico activo.

Configuracion | 5

Asistencia técnica 6
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3. Configurazione

BELKIN

v

o N W N =

Installation Software

WELCOME

Next >

Vipreghiamo di andare sul nostro sito al link
www.belkin.com/networking per gli aggiornamenti
del software e informazioni tecniche o di contattare
gratuitamente il nostro servizio di assistenza tecnica.

Come usare il programma di utilita di rete wireless

Assistenza tecnica gratuita*

k ) AUSTRIA 0820 200766
DENMARK 70122403
3.1  Dopo aver riavviato il computer, fare doppio clic FRANCE 0825540026
l sull’icona dell’utilita di rete wireless nel desktop. GERMANY 0180 5005709
A GREECE 0080044142390
Cal HUNGARY 17774906
(When dialed outside Budapest use format 061 7774906)
g IRELAND 0818 555006
3.2 Comparira la schermata del programma di utilita. ITALY 0269430251
Selezionare una rete alla i i
“Available Networks” (Re'gL:i?lsi)gs:lk:ﬁ)a;sflaizlgigséi LUXEMBOURG 3420808560
“Connect” (Collega). NETHERLANDS 0900 0400790
(clic) NORWAY 815 00 287
e e — PORTUGAL 707 200 676
s e SPAIN 902 02 43 66
SWEDEN 0771400453
T SWITZERLAND 0848 000 219
CZECH REPUBLIC 239000406
ICELAND 8008534
3.3 Llicona del programma si puo trovare anche sulla RUSSIA/MOSCOW 495580 9541
barra di stato. POLAND 008004411737
SOUTH AFRICA 0800991521
UK 0845 607 7787

*|| costo della chiamata varia in base alle tariffe locali

BELKIN.

BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Regno Unito
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 Fax

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk
Paesi Bassi

+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 Fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2

80637 Monaco di Baviera
Germania

+49 (0) 8914 3405 0

+49 (0) 8914 3405 100 Fax

P74489ef-A

Sceda di rete G+
wireless per laptop

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt
Francia

+33(0) 1 41 03 14 40

+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Iberia

Avda. Cerro del Aguila 3

28700 San Sebastian de los Reyes
Spagna

+34 9 16 25 80 00

+34 9 02 02 00 34 fax

Belkin Nordic
Knarrarnasgatan 7

164 40 Kista

Svezia

+46 (0) 8 5229 1870
+46 (0) 8 5229 1874 fax

© 2006 Belkin Corporation. Tutti i diritti riservati.

per vedere le reti disponibili,
€ necessario essere vicini a un router
wireless o access point in funzione.

NOTA BENE:

facendo doppio clic sull’icona del
programma di utilita sulla barra di stato,
si visualizzera la schermata “Utility”.

Configurazione 5

Assistenza tecnica 6

Tutti i nomi commerciali sono marchi registrati dai rispettivi produttori.

-

3. Configurar

BELKIN

v

o N W N =

Installation Software

WELCOME

Next >

Visite 0 nosso site em www.belkin.com/networking
para obter as mais recentes actualizagdes de
software e informacdes técnicas ou telefone para o
nosso numero gratuito de apoio técnico.

Utilize o utilitario de configuragédo de rede sem fios

Apoio técnico gratuito*

k ) AUSTRIA 0820 200766
DENMARK 70122403
3.1 Depois de reiniciar o computador, faga duplo clique FRANCE 0825540026
sobre o icone do utilitario sem fios no ambiente de GERMANY 0180 5005709
l trabalho. GREECE 0080044142390
— HUNGARY 17774906
(When dialed outside Budapest use format 061 7774906)
B 3.2 O ecra do utilitario de configuracdo de rede sem IRELAND 0818 555006
fios ira aparecer. Seleccione uma rede para se ligar ITALY 0269430251
de entre a lista de “Redes disponiveis” e facga clique LUXEMBOURG 3420808560
sobre “Connect” (Ligar). NETHERLANDS 0900 0400790
(clique) NORWAY 815 00 287
e T i e R PORTUGAL 707 200 676
= e — SPAIN 902 02 43 66
SWEDEN 0771400453
i SWITZERLAND 0848 000 219
CZECH REPUBLIC 239000406
ICELAND 8008534
3.3 O icone do utilit,ério de configuragao de red<=T sem RUSSIA/MOSCOW 495 580 9541
zg?e%?ad'e também ser encontrado na bandeja do POLAND 008004411737
SOUTH AFRICA 0800991521
UK 0845 607 7787
*Poderao aplicar-se tarifas de chamada nacionais
NOTA: NOTA:

Para conseguir visualizar as redes disponiveis,
deve encontrar-se perto de um router sem fios
ou de um ponto de acesso em funcionamento.

P74489ef-A_F5D7011_QIG.indd 2

Ao fazer duplo clique no icone do utilitario de
configuragdo de rede sem fios na bandeja do

sistema, ira surgir o ecra “Utilitario”.

Configurar | 5 Apoio técnico | 6

P74489ef-A
BELKIN. | semfios G+
para portatil
BELKIN.
Belkin Ltd. Belkin SAS
Express Business Park 130 rue de Silly
Shipton Way, Rushden 92100 Boulogne-Billancourt
NN10 6GL, Reino Unido Franga
+44 (0) 1933 35 2000 +33(0) 1 4103 14 40
+44 (0) 1933 31 2000 fax +33 (0) 1 41 31 72 89 fax
Belkin B.V. Belkin Iberia
Boeing Avenue 333 Avda. Cerro del Aguila 3
1119 PH Schiphol-Rijk 28700 San Sebastian de los Reyes
Holanda Espanha
+31 (0) 20 654 7300 +34 9 16 25 80 00
+31 (0) 20 654 7349 fax +34 9 02 02 00 34 fax
Belkin GmbH Belkin Nordic
Hanebergstrasse 2 Knarrarnasgatan 7
80637 Munique 164 40 Kista
Alemanha Suécia
+49 (0) 89 143405 0 +46 (0) 8 5229 1870
+49 (0) 89 143405 100 fax +46 (0) 8 5229 1874 fax
© 2006 Belkin Corporation. Todos os direitos reservados. Todos os nomes
de marcas sdo marcas registadas dos respectivos fabricantes enunciados.
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BELKIN.

Tarjeta inalambrica
G+ para portatil

Comience

aqui

Guia
de instalacion rapida

BELKIN.
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802.11g

F5D7011

Sceda di rete G+
wireless per laptop

Guida di installazione

rapida

BELKIN.

«G+)

802.11g

F5D7011

Placa de rede
sem fios G+
para portatil

omece
aqul

Guia de instalacao
rapida
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802.11g

F5D7011
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